EAAHNIKH AHMOKPATIA HELLENIC REPUBLIC
YNOYPTEIO OIKONOMIKQN MINISTRY OF FINANCE
1° avtiypado yia tnv EAAnvik @opoioyikr Apxr - 15 copy for the Hellenic Tax Authority

ENTYNO EQAPMOIHZ

ToU GpBpou 63 Tou v.4172/2013 yia TOKOUG Kot Stkatwpata mou KotoBaAAovton HeTal cUVOESEUEVWV ETALPELWV

FORM FOR THE IMPLEMENTATION
of article 63 of law 4172/2013 for interests and royalties
paid between associated companies

O AMNAAAATH (aitnon yia anaAlayn anoé tnv napakpdatnon ¢opou) 0 ENIZTPODH OOPOY (Aitnon ywa emiotpodn
dopovu)
O EXEMPTION (application for relief at withholding tax) 0 REFUND (Claim for repayment)

I. AIKAIOYXOZ TOY EIZOAHMATOZ (NOMIKO MPOZQMNO } MONIMH EFKATAXTAZH)
BENEFICIARY OF THE INCOME (LEGAL PERSON OR PERMANENT ESTABLISHMENT)

ApBpog GopoAoyikol Mntpwou

Tax Identification NUMDBEr (TIN) ....ooo et e e e e et e e e e ta e e e e b e e e saeeesabeeeaabeeesbeeesseaeansaeesseeeabeessaaeanaseas
MAAPNG EMwvupia

COMPANY NAMIE ...ttt ettt ettt st b e e s ba e e st e e s bs e e e abbe e es sab e e e e ba e e e aabe e e s bt e e e abb e e e eabe e e ab e e e e bb e e e abee s mbe e e eabbeeeaabaeesabeeeeabneeeanne
MAfRpng 8/van (086¢, OAN, Tay. KWELKAC, KPATOC)

Address (street, City, POStal COUE, COUNTIY)...........ooiiiiiiiiii it e e e et e e et a e e e e ab e e e sbeeeateeeesseeeeabeeessaeaennreas

JTOolKElOl VOOV EKTIPOCWTIOU:

Information of the legal representative:

OVOUOTENWVUHO AOM

FUIT MM ..o sttt e et e e sttt s e st en e s s ene TIN o s e
Tithog/ Béon

THEIE/ POSITION ..ot ettt st e ettt e et e 4t e et ees b et 408 4s 8t 286 et e 8 br b e et eesehe e et en b b i et et ees e e et ene
MARAPENg StelBuvaon (0606¢, TTOAN, Tay. KWdLKAC)

Address (Street, City, POSTAl COUR) ..ottt ettt es e st e st et b ses b ebeas et sesbesssseae st seabes st ebesessessesebesnssentesaneen




Il. O KATABAAAQN TO EIZOAHMA - MEPIFPA®H EIZOAHMATOZ
PAYER OF THE INCOME - DESCRIPTION OF INCOME

1. TOKOI-INTERESTS*

O kataBaAAwv Toug
TOKOUG

Payer of interest
(ADM, enwvupia,
&/van, ToAn)

(TIN, name, address,
city)

Huepounvia niotwong
1 KOTABOANG TWV TOKWV
Date on which interest
was credited or paid

M0GOCTO GUUUETOXNG
Percentage of holding
Huepounvia Ktong tng
WG AVW CUMUETOXNG OE
TIOCOGOTO TOUAAXLOTOV
10%

Date on which this
holding was obtained at
a minimum percentage
of 10%

TOKWV
Gross amount of
interest

MNoad kataBaAAdpevwy,

Moco emotpodng
Amount of tax due
(refund
requested)

*Na emouvadBel avtiypado tng davelakig cuuBaong
*Provide us with a copy of the loan agreement

AIKAIOMATA-ROYALTIES**

O katafaAAwy ta
Swalwpata

Payer of royalties
(ADM, enwvupia,
&/von, ToAn)

(TIN, name, address,
city)

2.
Huepounvia niotwong n
KataBoAng Twv
SIKaULWUATWY

Date on which the
royalties were paid

Mocooto
GUMMETOXNG
Percentage of
holding
Huepounvia ktong
™G we aAvw
OUUUETOXNG OF
TI0C0OTO
Touldylotov 10%
Date on which this
holding was
obtained at a
minimum
percentage of 10%

Moo katafaAropevwy
SikalwpATWY
Gross amount of royalties

Moaoo emotpodng
Amount of

tax due (refund
requested)

**Na erouvadBei avtiypado tng oxeTikng cLBAONG
**Provide us with a copy of the agreement




ll. ZYNAPOMH MPOYMOGEZEQN INA THN EQAPMOTH TOY APQPOY 63
CONDITIONS FOR THE IMPLEMENTATION OF ARTICLE 63

1. a) O SkaloUX0C, VOULKO TPOCWIIO N VOULKH OVTOTNTA, KOTEXEL AUECA LETOXEG, HeEPLSLa i cuppeToxn TouAdylotov 25%, el
TouAdxlotov Suo (2) €tn, Bdoel afiag | aplOuol, oto peTtoxikd kedpdAato i Sikawwpata Pridou tou dopoloyolpevou mou
nipoPaivel otnv kataBoln

B) o dopoloyoupevog mou KATaBAAAEL KATEXEL ALECO LETOXEG, LEPLOLA 1) CUMUETOX TOUAAXLOTOV 25%, et TouAdyLotov Suo (2)
£1T1, OTO METOXLKO KEDANALO TOU VOULKOU TTPOCWIIOU 1 TNG VOULKAG OVIOTNTAG TTOU ELOTIPATTEL A

y) €va Tpito VOIKO TPOCWIO N VOULKN OVIOTNTA KATEXEL GUECH HUETOXEC, MEPLSIA 1} CUMMETOXH TOUAdxlotov 25%, ertl
TouAdxLotov 600 (2) €Tn, 0TO HETOXLKO KEGAAALO TOCO TOU VOULKOU TIPOCWTTOU I TNG VOULKAG OVIOTNTAG MOU ELOTIPATTEL OGO KOl
Tou popoAoyoupevou Tou TipoPaivel otn KataBoAr.

a) The beneficiary, legal person or legal entity, holds directly shares or participation shares of at least 25% for at least two
(2) years, in value or by number, in the share capital or voting rights of the taxpayer that makes the payment, or

b) the taxpayer that makes the payment holds directly shares or participation of at least 25% for at least two (2) years, in
the share capital of the legal person or the legal entity receiving the payment, or

c) athird legal person or legal entity holds directly shares or participation of at least 25% for at least two (2) years, in the
share capital of both the legal person or the legal entity receiving the payment and the taxpayer making the payment.

2. O 81kaloUX0G (VOULKO TTPOOWTTO) TWV TOKWV i SIKUWUATWY TEPAaUBAVETAL OTOUG TUTIOUC TWV ETALPELWY TTOU amapLlBpolvTal
oto Mapdptnua tng Odnyiag 2003/49/EK.

The beneficiary (legal person) of interest or royalties is included in the list of companies referred to in Annex of EU Directive
2003/49/EC.

3. O 6katoVXoC (VOULKO TTPOCWTIO) TWV TOKWV 1 SIKAULWHUATWY gival $opoAoyLkog KATOKOC Kpdtoug-péAoug tng E.E. ocludwva
pe tn vopoBeoia tou Kkpdtoug autol kat Sev Bewpeital $opoloylkdg KATOLKOG TPLTou KpAtoug ektog E.E. kat edapuoyn
oLuBaong armodpuyng Suthng popoloyiag mou €xel cuvadBel pe autd to Tpito KPATOC.

The beneficiary (legal person) of interest or royalties is resident in an EU Member-State pursuant to the tax laws of that
Member-State and, under the terms of a double taxation agreement concluded with a third State, is not considered as
resident for tax purposes outside the EU.

4. O 8katoVX0C (VOULKO TIPOOWTTO) TWV TOKWV 1 SIKALWUATWY UTTOKELTAL, XWPLg T duvatotnta emhoyng | amaAAayng, o évav
arno toug $popoug mou avadépovtatl oto apbpo 3 tng O8nyiag 2003/49/EK 1) o omolovérmote dAAo GOPO eVEEXOUEVWG OTO
MEANOV QVTIKATOOTAOEL Evav oo Toug GOpouG auToug.

The beneficiary (legal person) of interest or royalties is subject to the taxes listed in article 3 of EU Directive 2003/49/EC,
without the possibility of opting for or being exempt from any other tax that might replace any of these taxes in the future.

IV. YOEYOYNH AHAQZH TOY KATABAAAONTOZ / EKNPOZQMOY
STATUTORY DECLARATION BY THE PAYER / LEGAL REPRESENTATIVE

AnAwVw OTL Ba TPOCKOUIOW OTNV EAEYKTIKA apXn), OTav pou {NtnOei, Ta oXeTIKA £yypada mou Beatwvouy Tig mpolnobéoelg 1, 2 kot 4

¢ Evotnrag il

| hereby declare that | shall submit to the audit authority, upon request, all relevant documentation that substantiates requirements

1, 2 and 4 (included) of Section IIl.

Tomog Kat nuepopnvia Yroypadn kat oppayida tou kataBdAovtog
f) TOU VOU{OU EKTTPOCWIIOU TOU
Place and date Signature and stamp of the payer or the

legal representative thereof




V. YIIEYOYNH AHAQ3H TOY AIKAIOYXOY / EKNPOIQMNOY
STATUTORY DECLARATION BY THE BENEFICIARY / LEGAL REPRESENTATIVE

AnAwvw OTL avaAapBavw TNV UTIOXPEWGN VA TTPOCKOWIoWw otov kKataBdAlovta Bepaiwon tng approdiag bopoloyikng apxng ot
mAnpouvtal oL poumoBécelg 1, 2 kat 4 tng Evotntag lil.

| hereby declare that | undertake to submit to the payer a certificate by the competent tax authority that the above mentioned
conditions 1, 2 and 4 of Section Ill are met.

Tomog Kat hpepopnvia Yroypadn kat oppayida tou Sikatolxou
] TOU VOUIOU EKTTIPOCWITOU TOU
Place and date Signature and stamp of the beneficiary or the

legal representative thereof




V1. NIZTOMOIHTIKO THZ APMOAIAZ ®OPOAOTIKHE APXHZ TOY KPATOYZ MEAQYZ THX EYPQMNAIKHE ENQIHZ
CERTIFICATION BY THE COMPETENT TAX AUTHORITY OF THE EUROPEAN UNION MEMBER STATE

Miotomolw ATl 0 TMPAYUATIKOC SIKOLOUXOG EWVAL/ATOV KATATO ETOG ...ueeiueeereeeereereesireereens ,

KOTOLKOG v vvvenereenveessseenseessseesseessssaseessseessasssseensessnseessessnsenns KATA TNV évvola TwV Statdéewyv g Z0PPBaong Amodpuyng tng
Aut\ng ®opoloyiag LETOEU TNG EAANVIKAG ANUOKPOTIOG KO vuuveverereerrrenerresereessenennneenas

| certify that the beneficial owner is/was during the year .
resident of within the meaning of the Double Taxation Convention between
the Hellenic Republic and ...

Tomog kat nuepopnvia - Place and date TLTAOG - Designation.............coceeveneeienieneenienieeene
Yroypadn - SIgNAtUre...........ccoeeveeveeieeeiiecreeeiens

Enionun Zopayiba tng Dopoloyikng Apxng
Official Stamp of the Tax Authority




VII. ZTOIXEIA EITYHTIKHX ENIXTOAH YNEP TOY EAAHNIKOY AHMOZIOY

INFORMATION TO BE INCLUDED IN THE LETTER OF GUARANTEE TO THE GREEK STATE

KataBAnBév moco
TOKWV

Amount paid

MNocd mapakpatoUEVOU
dOpou Baoel Tng €BVIKAG
vopoBeaoiag

Total withholding tax
under domestic
legislation

Moa6 gyyuinong mpog tThv
®opoloyikn Apxn

Amount of guarantee to the

Tax Authority

ApLlBUOG KAl nuepounvia
EYYUNTLKAG ETILOTOANG

Number and date of the
letter of guarantee

KataBAnBév moco
SKaLWUATWY

Amount paid

Mocd mapakpaAToUEVOU
dOpou BaoeL TnG €BVIKNAG
vopoBeaoiag

Total withholding tax
under domestic
legislation

Moa6 gyyuinong mpog thv
®Dopoloyikn Apxn

Amount of guarantee to the

Tax Authority

ApLOUOG KaL NUEpOUNViA
€YYUNTLKNG ETILOTOANG

Number and date of the
letter of guarantee

VIII. STOIXEIA TPAMNEZIKOY AOTAPIAZMOY TA THN EMIZTPO®H TOY ®OPOY
BANK DETAILS FOR REFUND

XPHMATONIZTQTIKOZ OPTANIZMOZ:

FINANCIAL INSTITUTION:

AIKAIOYXOZ TPAMEZIKOY AOTAPIAIMOY (o€ nepintwon evtododoxou/mnpefouaiou, otolyeia autol)
BANK ACCOUNT HOLDER (if proxy: details of the proxy)

(Av gipat pélog tng Okovopknig Noptopatikng Evwong): BIC: IBAN:
(If part of the Economic and Monetary Union): BIC:
(Av Sev eivat péNog tng Okovopkng Nopopatikng Evwonc): Ztoweia tpanelikol Aoyaplacuou:
(If outside the Economic and Monetary Union): Bank account details:
TAXYAPOMIKH AIEYOYNZH XPHMATOMNIZTQTIKOY OPFANIZMOY:
ADDRESS OF THE FINANCIAL INSTITUTION:

IBAN:




